1LS1203

Gufa rapida de inicio PASO 1: CONEXION DEL CABLE AL LECTOR

http://'www.zebra.com/Is1203

Conexion del cable Desconexion del cable (para cambio de interfaz)

Consulte la guia de referencia de producto para obtener mas informacion

PASO 2: CONEXION DEL CABLE AL HOST

NOTA: Los cables pueden variar en funcion de la configuracion.

UsB Interfaz de teclado (Keyboard Wedge) RS-232

Nota: Fuente de alimentacion opcional

PASO 3: INTERFAZ DE CONFIGURACION (lectura de codigos de barras de host)

Importante: desde el primer momento, la interfaz de teclado (Keyboard Wedge) y la de USB no requieren configuracion para la lectura de cddigos de barras. Los cddigos de barras se

proporcionan para realizar programaciones complejas o cambios de interfaz.

USB Interfaz de teclado (Keyboard Wedge) RS-232
Lea UNO de los cddigos de barras que aparecen Lea UNO de los cédigos de barras que aparecen Lea UNO de los cddigos de barras que aparecen
a continuacion. a continuacion. a continuacion.

Portatil USB DE IBM Portatil IBM AT 0PQS/JPOS

EMULACIONES DE TECLADO HID PC/AT IBMy PC COMPATIBLE CON IBM RS-232 ESTANDAR

AGREGAR UNA TECLA ENTER (RETORNO DE CARRO/NUEVA LINEA)

Para agregar una tecla Enter tras los datos leidos, lea los TRES cddigos de barras en orden numérico.
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OPCIONES DE LECTURA <DATOS><SUFIJO> ENTER

AGREGAR UNA TECLA TAB

Para agregar una tecla Tab tras los datos leidos, lea los TRES cddigos de barras de la tecla Enter que aparecen mas arriba en orden numérico y, a continuacion, lea los CINCO cédigos
de barras que aparecen abajo en orden numérico.
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POSICIONES PARA  ESTABLECER PARAMETROS

BASE PARA MANOS LIBRES LECTURA OPTIMAS PREDETERMINADOS 123SCAN?

Alternar modo de gatillo y modo de lectura automatica

Recupera los parametros
predeterminados de fabrica
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ESTABLECER PARAMETROS
W

123Scan? es una herramienta de software
basada en PC facil de utilizar que permite
configuraciones personalizadas rapidas y
sencillas a través de un codigo de barras o
cable USB. Para obtener méas informacion,
visite: http://www.zebra.com/123scan2.

PREDETERMINADOS

SOLUCION DE PROBLEMAS

INDICACIONES DEL LECTOR

Indicaciones LED
Apagado

Solucion de problemas

Verde Rojo

El lector no funciona Los datos leidos no se muestran correctamente en el host

Los cables de interfaz o
de alimentacién no estan
bien conectados

El lector esta encendido Error de transmision El lector no recibe alimentacion Cable de interfaz incorrecto El lector no esta programado para la interfaz de host correcta
y listo para leer o el lector

no recibe alimentacién

Zumbadores
Uso estandar

Lectura de cddigo
de barras correcta

Lea codigos de barras de pardmetros

Compruebe la alimentacion _
de host apropiados

del sistema; asegirese de
que la fuente de alimentacion
esta conectada, si se necesitase

Asegurese de que estd
empleando el cable de

interfaz correcto Asegurese de que todas

las conexiones estan bien
establecidas

Pitido grave/medio/agudo Pitido medio breve 4 pitidos largos y graves

El lector no lee el codigo de barras
Cadigo de barras ilegible

Iﬁ

Asegurese de que el codigo

de barras no esta defectuoso;
intente leer un cédigo de prueba
del mismo tipo

El lector lee el codigo de barras, pero el host no recibe los datos Distancia incorrecta entre el

lector y el cédigo de barras

El lector no esta programado

Error de transmision detectado; ! pre
para el tipo de cddigo de barras

la informacion se omitira

Encendido Lectura de codigo de barras
El cable de interfaz no esta bien

conectado

Iﬁ

Aseglrese de que todas
las conexiones
estan bien establecidas

El lector no esta programado para
la interfaz de host correcta

Iﬁ

Lea cddigos de barras de
parametros de host apropiados

Lectura de meni de pardmetros

Acerque el lector al codigo

Aseglrese de que el lector esta (
de barras o aléjelo

programado para leer este tipo
de codigo de barras

Pitido agudo/grave/agudo/grave  Pitido agudo/grave Pitido grave/agudo

Secuencia de
programacicn correcta

Secuencia de programacién
incorrecta o cédigo de barras
de cancelacion leido

GUIA DE RECOMENDACIONES DE USO: POSTURA CORPORAL OPTIMA

Evite posiciones forzadas del brazo

La configuracién de
los pardmetros se ha
realizado correctamente

Evite posiciones forzadas de la mufieca Evite curvar la espalda Recomendaciones ergonémicas

Precaucion: para evitar o reducir al minimo el posible riesgo de
lesiones ergonémicas siga estas recomendaciones. Consulte con el
responsable local de salud y seguridad para asegurarse de que
cumple los programas de seguridad de la empresa encaminados a

prevenir lesiones del personal.

« Reduzca o elimine los movimientos repetitivos.
» Mantenga una posicion natural.

+ Reduzca o elimine los esfuerzos excesivos.

- Tenga a mano los objetos que utilice con mayor frecuencia.
« Realice las tareas a una altura adecuada.

« Reduzca o elimine la vibracion.

» Reduzca o elimine la presién directa.

- Suministre estaciones de trabajo ajustables.

- Facilite un espacio libre adecuado.

« Proporcione un entorno de trabajo adecuado.
» Mejore los procedimientos de trabajo.

EVITE POSICIONES FORZADAS
DE LA MUNECA

A

EVITE CURVAR
LA ESPALDA

EVITE POSICIONES
FORZADAS DEL BRAZO

INFORMACION NORMATIVA

Informacion normativa

Esta guia se aplica al nimero de modelo LS1203.Todos los dispositivos de Zebra estan disefiados
fiabilidad o funcionamiento. conforme a la normativa de los lugares donde se venden y estaran etiquetados de forma adecuada.
Zebra no asume ninguna responsabilidad acerca de los productos en relacion con la aplicacion o el uso Los cambios o modificaciones en equipos de Zebra que no hayan sido expresamente autorizados por
de ningln producto, circuito o aplicacion descritos en este documento. No se otorga ninguna licencia, ) Zebra podrian anular el permiso del usuario para utilizar dichos equipos.

Etiquetas sobre laser

De acuerdo con la Clausula 5, IEC 825 y EN60825, se proporciona la siguiente informacion al usuario:

© 2015 Symbol Technologies, Inc.

Zebra se reserva el derecho a realizar cambios en cualquier producto con el fin de mejorar su disefio,

ni explicitamente, por implicacion o de algin otro modo, bajo ningdn derecho de patente ni patente que E[‘:;ISS CLASS 1 LASER PRODUCT HEBREW Antenas: utilice Gnicamente la antena suministrada o un repuesto homologado. Las antenas, modificaciones
cubra o esté relacionada con ninguna combinacién, sistema, aparato, maquina, material, método o CLA88; LASER |1_IGHT 17071 WY 10 1m o accesorios no homologados podrian ocasionar dafios e infringir la normativa vigente.
proceso en que pudieran utilizarse los productos Zebra. Sélo existe licencia implicita para los equipos, DO NOT STARE INTO BEAM N R Dispositivos laser

circuitos y subsistemas contenidos en los productos Zebra.

Garantia
Puede consultar el texto completo de la declaracion de garantia de los productos de hardware de Zebra en:

DN TN IR VAN PR
2707 WY

ITALIAN / ITALIANO

CLASS 2 LASER PRODUCT
DANISH / DANSK

Los productos Zebra que utilizan rayos laser cumplen las normas 21CFR1040.10 y 1040.11,
con excepcion de las variaciones segln el aviso de laser N° 50, con fecha de 24 de junio de

PARA FIJAR EN LA ZONA DE TRABAJO

htp://www.zebra.com/warranty. mggg 12 &éggm LASERPRODUKT Etﬁggg; [’SESE,ESRAL LASER DI CLASSE 1 2007 e IEC 60825-1 (Ed. 2,0), EN60825-1: 2007. La clasificacién laser figura en una de las etiquetas
I’_lfoml_acién sqbre servicios ) ) ) ) ﬁEA'?éE IZNL?AlséglﬁﬁlfJEDl\l‘JKT 28&22&%’?%&2@22'0”0[’0”0 del dispositivo. Los dispositivos laser de Clase 1 no se consideran peligrosos cuando se utilizan
Si experimenta algin problema al usar el equipo, pdngase en contacto con el departamento de asistencia para su finalidad prevista.
técnica o de sistemas de su empresa. Si hay algin problema con el equipo, este departamento se DUTCH/ NEDERLANDS NORWEGIAN / NORSK La siguiente declaracion es necesaria para el cumplimiento de las normativas internacionales:
encargaréa de comunicérselo al servicio de asistencia al cliente de Zebra en: KLASSE1  KLASSE-1 LASERPRODUKT KLASSE1  LASERPRODUKT, KLASSE 1 X L : R P
htp:/ N / A KLASSE2  LASERLICHT KLASSE2  LASERLYS IKKE STIRR INN ILYSSTRALEN Precaucion: El empleo de controles, los ajustes o |a realizacion de los procedimientos de
Pafé ovl;ltvevr‘ll:rzlea \:Z.r(s:i(:';;1 rfluégﬁgciénte de esta guia, visite: http:/www.zebra.com/support. NIET IN STRAAL STAREN LASERPRODUKT, KLASSE 2 manera distinta a la especificada en este documento pueden tener como
guia, P - ’ pport KLASSE-2 LASERPRODUKT ' Los | s cgnscelcuer;cia_llla expos;r_:izn zelilgros‘alglloz rag/o_s laser. Aol o
: ; 4t - - os lectores laser de Clase 2 utilizan un diodo de luz visible de baja potencia. Al igual que con cualquier

Residuos de equipos eléctricos y electronicos (WEEE) FINNISH / SUOMI PORTUGUESE / PORTUGUES otra fuente de luz de gran intensidad, como el sol, el usuario debfe e[:/itar mirar di?ectaqmente al hazq
English: For EU Customers: All products at the end of their lfe must be Lietuviy; ES vartotojams: visi gaminiai, us jy atacijos laikui, turi LUOKKA 1 LUOKKA 1 LASERTUOTE CLASSE 1 PRODUTO LASER DA CLASSE 1 . ! . ! s, . .
returned to Zebra for recycling. For information on how to return product, biti grazinti utilizuoti j kompanija ,.Zebra“. Daugiau informacijos, kaip grazinti LUOKKA 2 LASERVALO CLASSE 2 LUZ DE LASER NAO FIXAR O RAIO LUMINOSO luminoso. No se ha demostrado que sea peligrosa la exposicién momentanea a un laser de Clase 2.
please go to: http://www.zebra.com/weee. gaminj, rasite: http://www.zebra.com/weee. P “ I .. . . . .
o e o rEC oo oo s Mg 0 b oo otr et L TUOTA SAOETTA PRODUTO LASER DA CLASSE 2 Requisitos sobre interferencias de radiofrecuencia
ognsznu Bp';mane’:o Ha n:o:?mu, Mons oTWAETE Ha aApec: médjaval g i . ela obra.comweso . Nota: este equipo ha sido probado y se ajusta a los limites para un
tp:ljwww.zebra.comiweee. weboldalra. FRENCH / FRANCAIS SPANISH / ESPANOL dispositivo digital de Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las
Cestina: Pro zakazniky z EU: Vsechny produkty je nutné po skonéeni jejich  Malti: Ghal Kilenti f-UE: il-prodotti kollha Ii jkunu waslu fl-ahhar tal-hajja ta' CLASSE1 PRODUIT LASER DE CLASSE 1 CLASE 1 PRODUCTO LASER DE LA CLASE 1 Conforme con las . - P .
sivotnosti vrtit spoleénosti Zebra k recyklaci. Informace o zpusobu vraceni  |-uzu taghhom, iridu jigu rritornati ghand Zebra ghar-riciklagg. Ghal aktar CLASSE2  LUMIERE LASER CLASE 2 LUZ LASER normativas de la FCC normativas de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar
produktu najdete na webové strance: http://lwww.zebra.com/weee. taghrif dwar kif ghandek tirritorna I-prodott, jekk joghgbok zur: una proteccién razonable contra interferencias perjudiciales enuna
Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra til recirkulering, ~http://www.zebra.com/weee. NE PAS REGARDER LE RAYON FIXEMENT NO MIRE FIJAMENTE EL HAZ PARA USAREN CASA O EN LA OFICINA | - ., . . . . . .,
::r dl;z er udtj:m. Laasloplysningerne om returnering af produkter pa: :edinandsl;Vcor klanzt:: in‘de EU(; allz: produﬁenddienen aan helt.einde van PRODUIT LASER DE CLASSE 2 PRODUCTO LASER DE LA CLASE 2 instalacion residencial. Este equipo genera, usay puede irradiar energla

://lwww.zebra.com/ weee. un levensduur naar ra te worden teruggezonden voor recycling. 1 1 T 1 1l H 1 1
Deﬂtsch: Fiir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte miissen am Ende ihrer  Raadpleeg http://www.zebra.com/weee vogrgmeer informatie m{er hgt GERMAN / DEUTSCH SWEDISH / SVENSKA ,de radIOfreFuenCI,a' Sfl !]0 se instala y ut|||;a an arreglo al ,manual de instrucciones, pu_ede prOdu?lr .
;::’ekrii‘:(:::x:r;xﬁi::i;::;:?en Sie unter hnpﬁm.zebra comiweee.  Polski: Klien:iaz"u':)r::a‘::‘tl’:ii Europejskiej: Produkty wycofane z eksploatacji KLASSE 1 LASERPRODUKT DER KLASSE 1 KLASS 1 LASERPRODUKT KLASS 1 2 interferencias perJUdICI-ales e Ias comunl_cacmne_s de radlo}. No ObStantgl no s gara tiza que la |nt_e’rferent:|a
EAAviKé: Fia mehreg oy E.E.: Dha Ta mpoibvra, 010 Téhog g Sidipkeiag.  nalegy zwrcize do firmy Zebra w celu ich utylizac]i Informacje na temat zwrotu KLASSE2  LASERSTRAHLEN KLASS2  LASERLJUS STIRRA INTE MOT STRALEN no se produzca_ enuna |_ns_'EaIa0|on determinada. Si este equipo provoca interferencias en !a recepcion de_
quilg Tous, Tpéme va smioTpépovTal T Zebra yia avakikhwan, i produktdw znajduj' sié na stronie internetowej http:/www.zebra.com/weee. NICHT DIREKT IN DEN LASERSTRAHL LASERPRODUKT KLASS 2 sefales de radio o television (lo que se puede comprobar encendiendo y apagando el equipo), se aconseja al
eaterem o OXEIKE e TV ETIOTR0 - b Tooionos Portugués: :;':bf'a';"a'f: da uF: todos os produtos o fim de vida devem ser EggégEgUDUKT DERKLASSE 2 P — usuario que intente corregir la interferencia a través de una o varias de las siguientes medidas:

taskasiamise cosmirg Zoval. Lsaiormtsoon ssemise foots Romanese:Poin et i UE:Tots pradael, 1 st cursteor de 13 ES S * Cambie la orientacion o la ubicacion de la antena receptora.
tagastamise kohta kilastage palun aadressi: com/weee. trebuie returnate la Zebra pentru reciclare. Pentru informatii JAPANESE / HA:E 2% B MER AR * Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.
et o ol s B D e et o oot £ e £ VA s v bt 0 upynut ;;E %1 ?%b ;ﬁ%—@ﬂ: VES &t * Conecte el equipo a una toma de un circuito distinto del utilizado actualmente para la conexion del receptor.
desea mas informacion sobre cémo devol ducto, visite: doby ich Zivotnosti vratené spolognosti Zeb Kléciu. BlizSie informaci — =i = istribui acni ifi i
i nnasbraombuege, e owrten irabkov najdete s i zsbracomweee, SHEEBOHAENT I N I§0=RE_IL\N/ ﬂ?g{z N—— * Consulte al distribuidor o a un técnico cualificado de radio / TV para obtener ayuda.
Frangais : Clients de 'Union Européenne : Tous les produits en fin de cycle de  Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki j teku Zivljenjske dob o s = = ici H i ; in: 4
Vi detvent e retournés 3 Zabrapout recyclage, Pour depls amples, it podta Zsbra 22 rocia. Za nformacie o rasl ek obiSet: 28 L—Y—Hm 225 oM mA Requisitos sobre interferencias de radiofrecuencia: Canada

informations sur le retour de produits, consultez : .zebra.com/weee.
Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al termine del
rispettivo ciclo di vita devono essere restituiti a Zebra al fine di consentirne il
iciclaggio. Per it ioni sulle modalita di visitare il seguente
sito Web: http://lwww.zebra.com /weee.
LatvieSu: ES klientiem: visi produkti péc to kalposanas miiza beigam ir
janogada atpakal Zebra otrreizéjai parstradei. Lai iegitu informaciju par
produktu nogadasanu Zebra, lidzu, skatiet: http://www.zebra.com/weee.

Zebra Technologies Corporation
Lincolnshire, IL U.S.A.
http://www.zebra.com

http:/h .zebra.com/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on palautettava

kierratettavaksi Zebra-yhtioon, kun tuotetta ei enaa kaytetd. Lisatietoja tuotteen
i on osoi comlweee.

Svenska: Fér kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin livslingd méaste
returneras till Zebra for atervinning. Information om hur du returnerar
produkten finns pa http:/lwww.zebra.com/weee.

Tiirkge: AB Miiterileri ullanim siiresi dolan tiim iiriinler geri d
igin Zebra'ya iade edilmelidir. Uriinlerin nasil iade edilecegi hakkinda bilgi igin
liitfen su adresi ziyaret edin: http://www.zebra.com/weee.

Zebra y los graficos de Zebra de son marcas comerciales registradas de ZIH Corp. El logotipo de
Symbol es una marca registrada de Symbol Technologies, Inc., una empresa de Zebra Technologies

© 2015 Symbol Technologies, Inc..
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http://www.zebra.com/Is1203

Este aparato digital de clase B cumple con la normativa canadiense ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Marcas CE y el Espacio Econémico Europeo (EEE)
Declaracion de conformidad

c € Symbol Technologies, Inc. declara que este dispositivo cumple todas las directivas pertinentes,
2004/108/EC, 2006/95/EC and 2011/65/EU. La declaracion de conformidad se puede obtener en
http.//www.zebra.com/doc.

Fuente de alimentacion

Nota: use (inicamente una fuente de alimentacion aprobada por (cddigo de producto 50-14000-253R,

50-14000-256R, 50-14000-257R, 50-14000-258R o 50-14000-259R) con una tension de salida de 5V CC y una potencia

minima de 650 mA. La fuente de alimentacion cuenta con la certificacion EN60950 con salidas SELV. El uso de una
fuente de alimentacion alternativa puede resultar peligroso y anulara cualquier homologacion de este dispositivo.

Hinweis: Benutzen Sie nur eine von Zebra genehmigte Stromversorgung mit einer Ausgangsleistung

von 5 VDC (Gleichstrom) und mindestens 650mA. Die Stromversorgung ist nach EN60950 fiir die Verwendung in
SELV-Stromkreisen zertifiziert. Bei Verwendung eines anderen Netzteils werden alle fiir das Gerét gewéhrten
Genehmigungen auBer Kraft gesetzt, und der Betrieb kann gefahrlich sein.
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